
- Спасибо, дядя. Независимо от того, кем я стану в будущем, я всегда буду уважать и любить
вас больше всех! - Бай Аосюэ серьезно посмотрела на генерала.

Никто не понял смысла ее слов в полной мере, но Е Жаоцзюэ внезапно почувствовал, что
сказала она так неспроста. Но это его племянница и самая близкая родственница. Он верил в
нее.

- Что ж, моя маленькая девочка выросла. Пойдем. Пора отправляться во дворец! - Е Жаоцзюэ
смотрел на девушку перед ним, еще очень молодую, но уже вынужденную притворяться
зрелой.

- Хорошо! Дядя, поскольку ты сегодня главный герой вечера, мы должны войти во дворец
пораньше, - кивнула Бай Aoсюэ.

Не успела она подняться, как в зал прокрался охранник.

- Докладываю генералу, что неуправляемая женщина создает беспорядки за пределами
резиденции. Она утверждает, что является принцессой Мобэя и требует вас! - слуга с тревогой
посмотрел на генерала.

Бай Аосюэ от неожиданности приподняла брови. Она не думала, что эта принцесса будет
преследовать ее дядю аж до дома. Видимо, между ними что-то произошло.

- Босс, что случилось с этой женщиной? Она гналась за тобой от Мобэя до самой столицы! -
Синчжи посмотрел на Е Жаоцзюэ с недоумением, но в его словах было некоторое злорадство.

У всех были разные выражения лица и все странно посмотрели на Е Жаоцзюэ.

- Дядя, что случилось? - Бай Аосюэ чувствовала, что все не так просто, как это представлялось
на взгляд Синчжи.

Е Жаоцзюэ беспокойно потер лоб:

- Аосюэ, я объясню тебе это позже. А теперь нам надо идти во дворец.

Девушка увидела, что дядя не хочет больше ничего говорить на эту тему, поэтому не стала его
расспрашивать. Увидев, что Синчжи, стоявший в стороне, подмигивает ей, Бай Аосюэ не
смогла удержаться от смеха.

Следуя за генералом из парадного зала, Бай Аосюэ и другие уже услышали этот сладкий, но
неуправляемый голос, еще прежде чем они достигли ворот.



- Е Жаоцзюэ, выходи! Ты думаешь, все будет хорошо, если ты продолжишь прятаться?! - если
внимательно прислушаться, можно было услышать, что она говорит рыдающим тоном.

Бай Aoсюэ увидела, как генерал нахмурился и ускорил шаг.

Когда они вышли из ворот резиденции, их глазам предстала женщина в иностранном костюме
верхом на лошади, с тревогой смотревшая на ворота.

Бай Aoсюэ разглядывала лицо женщины. Она была немного старше нее. И она не была нежной
и деликатной, как большинство принцесс или официальных дам. В значительной степени в ней
присутствовал порывистый и свободный дух, идущий изнутри.

Ее милое личико не было изнеженным, она выглядела крепкой и гибкой. И она явно была
экспертом в верховой езде, что было видно из ее осанки. В конце концов, люди в Мобэе
выросли на лошадях.　

- Мисс, у них такие красивые костюмы! – тихо сказала подошедшая к Бай Аосюэ Мумиан.

Бай Aoсюэ кивнула. Традиционный наряд Мобэя был действительно красив и не похож на те,
что носят в Чэнси, где о подол можно споткнуться, если идти небрежно.

Несколько маленьких серебряных колокольчиков на ее талии соответствовали ее открытому
уму и энтузиазму. Ее прическу украшали драгоценные камни, указывая на ее статус
принцессы, вид у нее был умный и необузданный.

Принцесса по имени Луоянь увидела, что Е Жаоцзюэ наконец вышел, и быстро спешилась.

- Е Жаоцзюэ, ты наконец-то вышел! Я думала, ты испугался! - Луоянь быстро подошла к нему и
сладко сказала, уперев руки в бедра.

Она тут же сердито надула губы, что оказалось невероятно мило.

- Принцесса Луоянь, разве вам не следует отдыхать в гостинице? Зачем вы пришли сюда? -
генерал слегка нахмурился и равнодушно произнес.

Когда Луоянь услышала такой прямой вопрос, она не знала, как реагировать.

Хотя все жители Мобея были веселы и не заботились о пустяках вроде этикета, настолько
прямой вопрос действительно заставил Луоянь неловко опустить голову.

Видя, что она не отвечает, Е Жаоцзюэ сказал слабым голосом:



- Я отправлю людей, чтобы они сопроводили принцессу Луоянь обратно в гостиницу отдохнуть.
Сегодня вечером во дворце будет банкет.

Когда Луоянь услышала, что генерал собирается выпроводить ее обратно, она немедленно
подняла голову и посмотрела на него в шоке:

- Ты знаешь, почему я здесь. Е Жаоцзюэ, тебе не нужно притворяться, что ты не знаешь. Разве
я не пришла сюда ради тебя?

После того, как Луоянь закончила говорить, она обнаружила, что ее голос был немного
громким от волнения. Все прохожие одновременно уставились на нее.

Генерал Е спокойно посмотрел на людей вокруг, и все сразу вспомнили, как вести себя в этой
деликатной ситуации и рассеялись.

- Ваше Высочество, если вам нужно меня видеть, вы можете позволить послу прислать мне
письмо. Я действительно приду поприветствовать вас. Однако, принцесса, ваше опрометчивое
поведение повлияет на вашу репутацию, - видя опечаленный вид Луоянь, он не мог не
смягчить свой тон.

- Моя репутация? Хм! Разве ты уже давно не погубил мою репутацию? Ты так говоришь, потому
что не хочешь брать на себя ответственность?! - Луоянь не успокаивал мягкий тон Е Жаоцзюэ.
Вместо этого она продолжала задавать вопросы.

Люди, стоявшие позади, смотрели шоу. Когда они услышали слова принцессы, они просто
задыхались от смеха, отчего их лица покраснели.

Бай Аосюэ только почувствовала шок, услышав ее слова, так как она верила, что Е Жаоцзюэ не
такой человек. Тут явно было какое-то недоразумение.

- Принцесса, говоря так, вы губите свою репутацию. Честный человек не боится сплетен. У
меня не было выбора, кроме как забрать вас в тот день, и я уже ходил в императорский дворец
и извинился. Император Мобэя уже простил меня. Почему принцесса продолжает настаивать?
– услышав ее обвинения, Е Жаоцзюэ нахмурился.

Уже было заметно, что его и так не бесконечное терпение истощается. Для Бай Аосюэ после
слов генерала все тонкости этого дела теперь стали ясны.

Пока Луоянь слушала строгую отповедь Е Жаоцзюэ, она чувствовала себя невероятно и
смотрела на него с грустью.

- Е Жаоцзюэ, должно быть я ослепла, раз увидела в тебе честного человека! – принцесса
сердито посмотрела на него. Закончив, она быстро вскочила на лошадь и умчалась.



Озадаченный Е Жаоцзюэ и группа его смеющихся соратников остались глотать пыль.

Бай Аосюэ смотрела на генерала, который никак не мог разобраться в ситуации. Она
обнаружила, что эмоциональный интеллект ее дяди был чрезвычайно низким.

Мобэй был страной с простыми народными обычаями. Там восхищались силой. Мужчины и
женщины Мобэя хорошо умели сражаться на лошадях. Их женщины презирали жительниц
Чэнси и Нанью, спокойно вышиваюих в будуарах. Они могли сражаться и побеждать своего
врага на поле боя наравне с мужчинами.

Но у Мобэя было неписаное правило. Если женщину на поле боя забирал враг, она
принадлежала этому мужчине, несмотря ни на что. И исключений не было даже для
королевской семьи!

Бай Аосюэ узнала все это из книг по истории Великого континента.

Теперь, хоть Е Жаоцзюэ и извинился после того, как забрал Луоянь, принцесса уже
принадлежала ему, независимо от его желания. Это был факт, признанный жителями Мобэя.

И, глядя на генерала, Бай Аосюэ поняла, что он не знает такого правила.

Она также могла заметить восхищение генералом в глазах Луоянь. В противном случае, как
принцесса, она могла бы отказаться подчиниться правилу, и никто не осмелился бы ничего
сказать.

Тем не менее, Луоянь влюбилась в Е Жаоцзюэ, и император Мобэя, вероятно, также высоко его
оценил, поэтому он согласился, чтобы принцесса последовала за ним в Чэнси.

Брачный союз с Мобэем на этот раз, вероятно, всех разочарует. Сейчас во дворце должно быть
собралось много официальных джентльменов, которые тщательно нарядились и ждали, чтобы
Луоянь их заметила.

Думая об этом, Бай Аосюэ посмотрела на дядю и почувствовала смущение. Должна ли она
донести до него эту идею?

В конце концов, она тоже хотела посмотреть хорошее шоу! Как только Бай Аосюэ задумалась,
она почувствовала, что кто-то рядом тянет ее за рукав. Девушка повернула голову и увидела,
что Синчжи тянет ее и забавно качает головой.

Бай Аосюэ поняла его. Возможно, все уже знали об этом, но они скрывали правду от генерала
Е.



Она взглянула на дядю с сочувствием и по-старинке похлопала его по плечу:

- Дядя, я на вашей стороне!

- Хм, я знаю! - хотя Е Жаоцзюэ не понял, что это было, он был тронут.

- Поехали! Направляемся во дворец! – генерал выбросил из головы заплаканное лицо  Луоянь,
шагнул вперед и сел на коня.

Бай Аосюэ подошла к передней части экипажа и сказала:

- Дядя Синчжи, не могли бы вы разделить со мной экипаж и рассказать мне о пейзажах Мобэя?
Я так хочу послушать.

Глаза Синчжи засияли:

- Конечно! Я могу три дня говорить о пейзажах Мобэя! - он быстро уселся в карету, не давая Е
Жаоцзюэ времени отказаться.

Глядя на них, генерал покачал головой и почувствовал себя смешно, но ничего не сказал.

- Дядя Синчжи, почему ты не рассказал моему дяде о правилах Мобэя? - спросила Бай Аосюэ,
как только вошла в экипаж.

Синчжи посмотрел на любопытную девушку:

- Маленькая племянница, как ты видишь, босс уже не молод, но он все еще не женился. Мы
очень переживаем за него!

Бай Аосюэ кивнула в знак согласия.

- Мы обнаружили, что эта принцесса Мобэя - человек прямолинейный, в отличие от тех девиц,
что просто сидят в своих будуарах. Такая женщина лучше всего подходит для босса, поэтому
мы тоже хотим их свести. Ему нужна женщина, чтобы заботилась о нем, - вздохнул Синчжи.

Бай Аосюэ согласилась с его идеей. Однако, что произойдет, если Е Жаоцзюэ не полюбит
Луоянь?

- А если она не понравится моему дяде? - растерянно спросила она.



- Вы можете быть уверены. Я думаю, что босс очень ценит Луоянь. Эта девушка несколько раз
дралась с нами. Она талантлива, поэтому босс лелеет ее. Между ними всегда будут чувства! -
сказал Синчжи со зловещей улыбкой на лице. После этого он посмотрел на Бай Аосюэ
взглядом в стиле «ну, вы знаете».

Губы Бай Аосюэ дрогнули в улыбке, но она согласилась с идеей Синчжи. Чувства были, их
просто нужно медленно развивать.

- Аосюэ, Синжи, выходите. Мы прибываем в императорский дворец, и нам нужно идти пешком,
- голос генерала внезапно проник в уши, что потрясло их обоих.

Они переглянулись с удивлением, молясь в своих сердцах, чтобы Е Жаоцзюэ не услышал их
разговора. Успокоившись, Бай Аосюэ медленно вышла из кареты, и тут она услышала
соблазнительный мужской голос. Да, голос действительно был соблазнительным! Хотя
использовать такое слово для описания мужской интонации было неуместно, в то же время
этот мужской голос был исключением.

- Генерал Е, я уже давно жду встречи с вами!

Бай Aoсюэ медленно повернула голову в сторону источника звука.
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